-n- ve vokal govde karisimi

memiya(n)- “soz,kelime,mesele”

Sg. Pl
Nom. comm. memiya’ memiyanes
AkK. comm. memiya memiyanus
Gen. memiyanas memiyanas
Dat-Lok. memiyani memiyanas
All. memiyana memiyanas
Abl. memiyanaz memiyanaz
Intr. meminit memiyanit

NOT: Asagida verilen tiim casus obliquus ( ismin yalin hali disinda kalan halleri)
hallerinde Acc. Sg halinden harig olarak, -n- bulunur ama casus rectus’ta ( ismin
yalin/nominatif hali) bulunmaz.

n.comm. arkammas, akk. arkamman, gen. arkammanas, pl. arkammus, argamanus
“harag¢”

n. comm. MUSENharag, akk. haran, haranan, gen. haranas, pl. harani§ “kartal”

Kurallara Uvmavan Cekimler Gosteren Kelimeler

Subs. kard-, SA “kalp, yiirek”

Sg. PI.2
Nom. Akk. N. SA-ir Kir / kardiug
Gen. kardiya$ kardiya$
Dat-Lok. kardi, eski dat. karta kardiya$
All. karta kardiyas
Abl. kartaz kartaz
Intr. kardit kardit

man-kadn antuhsi nasma DUMU-li kardiu$§ kuiski arha karirapi

“Eger herhangi bir kimse bir insanin veya oglan ¢cocugunun (ikiside Dat.!) kalplerini yer
bitirirse.”

Subs. parn-, pir-, E “ev, yapr”®

L Ahmet Unal bu sekilde cekimlemistir (Unal, 2019: 155). Friedrich’e gére ise Nom. Com hali: memiyas. Ayrica
Friderich, kelimenin Akk. com halini memiyan/INIM-an olarak belirtmektedir.

2 {smin pl. cekimleri Ahmet Unal tarafindan kaydedilmistir. Friedrih’in gramer kitabinda ismin sadece pl. Nom.
Acc. N. Hali verilmistir. O da kir olarak verilmistir.

% Ismin, int. Hali Ahmet Unal tarafindan ifade edilmistir. Ayn1 zamanda pl. hali de Friedrih’de sadece Nom. Akk.
N. ve Gen. Cekimleri olarak verilmistir.




Sg. P14

Nom. Akk. N. pir E-ir, pir
Gen. parnas parnas
Dat-Lok. parni , E-ir parna$
All. parna parna$
Abl. parnaz(a) parnaz
Intr. parnit parnit

takku antuh$an kuiski parkunuzzi kuptar-a ukturiaspedai takku-at A.SA-ni nasma parni
kuelga pedai (parna-ma kuelka pessizzi) alwanzatar

“Eger herhangi bir kimse bir insan1 (biiyliden) arindirirsa ve ayin yerinde arta kalan pislikleri
alip gotiirtir. Eger onlar1 birisinin tarlasina veya evine birakirsa (birisinin evine firlatir atarsa)
(bu bir) biiylidiir (davay1 kral mahkemesine gotiiriirler)”

Subs. hassa-, hanzassa- “torun, torun ¢ocuklar1”

Sg. Pl
Nom. comm. has$a, hanzassa hasses, hanzasses
Gen. hassa, hanzassa hassus, hanzassus (hassas,
hanzassas)
Dat-Lok. hassi, hanzas$si hassas-$as, hanzasSas-Sas
Intr. hassit, hanzassit | —mmmmmmmmeme-

hassa GAL: biiyiik torun
Hitit¢cede Cogul Ekleri

Hititge dncelikli olarak notr isimlerden ¢ogul yaparken zorlandig: anlasilan bir dildir. Cogul
yapmak i¢in kendine has bir takim (pl) ekleri vardir ve bunlari casus konusu altinda gordiik.
Ayrica ¢ogul yapilirken ¢ogunlugu Siimerce ve Akadca kaynakli yabanci son ekler kullanilir.

Bunlar HI.A, MES ve DIDLI"dir. Kelimenin sonuna konulur ve kelimeyi ¢ogul yapar.
Ornegin: UKUMES “insanlar”

DINGIR MES “tanrilar”

URUMES “kentler”

uddartA “sezler”

HILA <

widar sular”

Istisna: Bazen aym sozciik hem Hititce ekle, hem de Siimerce suffixle plural yapilabilir.

4 Ismin pl. cekimleri Ahmet Unal tarafindan kaydedilmistir. Friedrih’in gramer kitabinda ismin sadece pl. Nom.
Acc. N. Hali verilmistir. O da kir olarak verilmistir.
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UKU MES _y;5 “buradaki -us eki sOzciiglin arkasinda yatan fonetik degerin antuhsus “insanlar”,
yani antuhsa- “insan” sézciigiiniin Akusativ ¢cogul oldugunu gosterirken bir kez de Siimerce
MES ile plural yapildig1 goriilmektedir.

KUR.KURMES human: tiim diisman iilkeleri

nu-za-kan NINDAMA parsus essi zikkanzi

“Ve orada ekmek(ler) kirintilarin1 agzina tikarlar.”

nasta MAS.GAL “UMESUR Gl apinissan kuwaskanzi

“Kopek Adamlardan (Avcilardan) her biri kegiyi su sekilde dldiriirler.”
LU SU.GIMES “Yaslhlar”

LUMESNUHALDIM “Aseilar”

SALMEShazqara “hazkara kadinlarr”

NINDA.GUR4.RA parsiyanzi BIBRIMA-kan suwanzi

“Somun ekmegini bolerler ve hayvan bi¢imli kaplar1 (ickiyle) doldururlar.
URUHM!A “kentler”

nu URUPPHHIA GAL GAL™ tittivantes esir

“Biiyiik kentler emzirilmistiler (beslenmistiler)”

9 DINGIRM®S “9 tanr”

ERINMES “Agkerler”

nu-mu ERINMES peskiuwan dair “ve bana devamli olarak asker vermeye basladilar”

nu Kuruntas pait nu ERINMES ANSE.KUR.RAMES pehutet nu S4 KUR Nuhasse halki M'"A-us
arha harnikta

“Kurunta gitti ve askerleri ve savag arabalarini sevk etti. Ve NuhasSe iilkesinin tahillarini
tamamen tahrip etti.”

nuwa tuel SA PUTU YRVUArinna GASAN-YA ZAG"!"* danna $anhigkiuwan dair “(Ey!)
Sahibem Arinna’nin Giines Tanricasi, senin sinirlarini almak i¢in hiicum etmeye basladilar”

halki "A-us : yukarida verilen kurala drnek: halkius (AKK. PI.)
DINGIR"M |GI 1A -wa e-ip-ta “Tanrmin gdzlerini tuttu.”

LUMES £ DINGIRY™ “Tapinak Adamlari”



